he

g

&
T
iy i g A ol o

A 2 i

Az utdébbi évek asatdsai soran a legmeglepdbb, a merte fel a visegradi lunetta-dombormiivén (1890). ‘

legvaratlanabb leletek Nagyvazsonyban Kkeriiltek
napfényre.! A feltart épliletmaradvinyok beszédesen
szolnak Kinizsi Pal épitétevékenységérdl, a leletek
sokasiga pedig otthondnak miivészi kulturdjardl.
A torokverd hadvezér, jollehet életét a harcmezén
t6ltotte nehéz, véres kiuzdelmekben, mégis odahaza
nem kisebb mecénasa volt a mivészeteknek, mint
barmelyik olasz miiveltségli f6pap. Két nagyszabdsu
alapitdsa, a vazsonyi palos templom és a vézsonyi
varkastély egyarant melegagya volt a mivészetek-
nek, a késé gotikdnak éppugy, mint a Kkorarenais-
sancenak. MAatyas mecénasi példamutatiasa kedvelt
hadvezérében mély visszhangra taldlt és gazdag
eredményekre vezetett.

A vazsonyi 4satasi leletek kozott a legjelentdseb-
bek a szobormiivek. A ,Lovasjelenet” Méatyas re-
naissancednak példatlanul beszédes emléke. Nem
kevésbé fontos darab a kérubfejes toredék? (1. kép),
amelyet 1960 6szén talaltak a varkatban a forras
befoglalé kove gyanant lefelé forditva, Szlirkés ho-
mokkébdl faragott dombormi fels6 bal sarkanak a
téredéke, rajta hérom kérubfejecske és néhany
felh6sav lathaté. A toredék kétségtelenlil Madonna-
domborm(i maradvanya. Maria dicsfényéb6l némi
részlet még lathaté a jobb szélén, a lefelé tekintd
kérubfej mellett. A finoman faragott fejecskék a
kora renaissance lide frissességét, harmonikus derG-
jét sugarozzak. Szépségiik, finomsaguk, tiszta renais-
sance stilusuk félreérthetetleniil olasz vésésre vall.
Nyilvan MAtyas valamelyik olasz szobrasza faragta.

A budai udvar egyik jeles olasz szobrasza az un.
,Marvinymadonndk Mestere” wvolt? Jéllehet név
szerint nem ismeretes, jellegzetes stilusa annél vila-
gosabban mutatkozik meg dombormiivein, egymas-
sal szorosan oOsszefligg6 Madonna-kompoziciéin.
Munkasségat elészér Wilhelm Bode* rekonstrudlta,
ugyand adta neki a ,,Meister der Marmor-Madon-
nen” sziikségnevet (1886). A tanulméanyaban felsorolt
miivek késSbbi attribuciékkal jelentGsen béviiltek,
de egyben meg is rostalédtak. Magyarorszigi tevé-
kenységének nyomét elfszor Pulszky Karoly5 is-
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Ma mar az emlékek hosszti sorat tulajdonithatjuk®
neki, régi és 4j leleteket egyardnt. A budai palota
vOrés marvany faragvanyai koziil az 6 miveinek te-
kinthet6k a kovetkezbk: gémbén 4llé hollé”; dom-

bormili téredék angyalfej hajzatiaval®; dombormfi
toredék, felhén &ll6 putto labfejével®; friztoredék

gylimdlesfiizért tarté puttéval és Beatrix cimerével. 10
Nagyobb szabdst miivei maradtak fenn Visegrddon:
a Kképolna lunetta-reliefje, az Un. visegradi Ma-
donna, friztéredék tubat fujé puttéval és a szoks-
kit Herakles-figurdja, valamennyi vorts marvany-
bol. Ezeken kiviil még jo néhany budai és visegradi
toredéken ismerhetd fel stilusa és jellegzetes moti-
vumai, jollehet nem tekinthetdk sajat kez(i mivek-
nek, hanem csak miihelymunkéiknak.

A Marvanymadonnidk Mesterének italiai és ma-
gyarorszagi mivei ki6zé harmonikusan illeszkedik a
vazsonyi téredék. A legkoézvetlenebbiil a berlini Ma-
donnahoz!! (2., 3. és 4. kép) kapcsolédik, a mester
fiatalkori mivéhez, a visegradi Madonna kozvetlen
elézményéhez. A berlini dombormi{ angyalfejei
édestestvérei a vazsonyi kérubfejecskéknek. A szé-
les, mosolygés arcok, a hullamos hajfiirték vonalas
rajza, a vonalkés szél( szarnytollak faragisa ugy-
sz6lvan azonos. Ugyanilyen kozvetlen analégidkat
talalhatunk hozzi a mester pistoiai dombormtivén,i2
a jobb oldali kérubfejecskéken. Nem kewvésbé koz-
vetlen kapcsolat £(izi a vazsonyi toredéket a mester
magyarorszagi miveihez, a budai angyalfejhez, és

kiilonésen a visegradi Madonndhoz. A felh&savos

hattér, a Bambino fiirtds hajzata (5. kép), a Madon-
na kopenye alél kibukkané kérubfejecske (6. kép),
mind szorosan Osszefiiggnek a vazsonyi toredékkel.
Nem lehet kétséges, hogy a visegradi Madonnat és
a vazsonyi dombormivet ugyanaz a szobrasz, a
Marvanymadonnak mestere faragta. Ami drnyalati
kildénbség mutatkozik kozottik, az a két kiilonféle
anyagnak tulajdonithaté. A vorésmarvany visegradi
dombormii keményebb, plasztikusabb, de részletei-
ben elnagyoltabb. A homokk&bsl faragott vazsonyi
relief faragdsa sokkal finomabb, részletezibb, felli-
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1. Dombormiitéredék kerubfejecskékkel.
1. Bruchstck des Reliefs mit Cherubkdpfchen,

lete rétegesen domborodik, kévetve a palds szerke-
zetli anyag rétegezbdéseit.

A vézsonyi téredék lehetSséget ad arra is, hogy
a mester visegradi tevékenységét jobban tisztidzzuk.
A vézsonyi toredék jobb szélsé kérubfejecskéjének
csomékba rakott, vonalkizott szél(i fels6 szarny-
tollai igen kozel Allnak a szokékit egyik cimerpaj-
zsat diszit6 nagy hollé tollazatdhoz, jéllehet az
utébbi faragisa durvdbb. Ez az Osszefiiggés is arra
vall, hogy mesteriink nem csupidn a Herakles-figu-
rat faragta, hanem része lehetett a cimeres kava-
lapok megrajzoldsdban és taldn egyes lapok kifara-
gasaban is.

A Marvanymadonndk mestere 1484 koriil, vagy
kevéssel azutin kezdhette meg visegradi tevékeny-
ségét. Ez az évszam az egyik hatarkd a vAzsonyi
domborm( készitési idejének a meghatarozasara.
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1. Fragment de bas-relief avec petites tétes de chérubins.
1. ©@parment penbeda ¢ HeGOMLIIHMH FOJIOBAMH XE€PYBHMOB.

A miésik pedig Kinizsi P4l haldlanak éve, azaz 1494,
majus 3. Kérdés azonban, hogy hol késziilt a dom-
borm{? A mester visegradi vagy budai mihelyé-
ben? Avagy az olasz szobrisz személyesen ment le
Vazsonyba? A téredék helyi jellegli homokk&-anyaga
inkdbb az utébbit valdszin(siti. Ez esetben a dom-
bormi keletkezési ideje még sziikebb hatirok kozé
szorul: 1490 Aprilis és 1494 majus kozé. Matyas éle-
tében, a nagy munkék idején az olasz mester aligha
hagyhatta el az udvart. Valészin(ibbnek latszik, hogy
Matyas haldla utdn jart VAzsonyban és akkor nyil-
van nem csupan ezt az egyetlen dombormdvet fa-
ragta, hanem feltehetfleg egyéb szobraszi munka-
kat is vallalt. Kinizsi valéban nagy miivészi igé-
nyekr6l tett tanidsigot, amikor MAatyas egyik leg-
jobb olasz szobraszit szemelte ki terveinek meg-
valésitasdra. Az aranylag kisméreti Madonna-dom-



2—4, Mérvany Madonnék mestere: Madonna angyalkoszoriiban, 2—4. Maitre des Madones de marbre: Madone entourée
(részletek). Berlin, Staatliche Museen, d’anges (détails). Berlin, Staatliche Museen.

2—4, Meister der Marmor Madonnen: Madonna im Engelkranz. 2—4. Macrep MpamoOpHBIX MagoOHH: MagoHHA B BeHLle AHreN0B.
(Detail) Berlin. Staatliche Museen. (Oeranu). Bepnun, FocynapcTBeHHbIE MY 3EH,
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5. Visegridi Madonna (részlet). Visegrdd, Mityds kirdly Mizeum.

5. Madonna von Visegrid (Detail). Visegrdd, , Mityds kirdly'
Museum.

5, La Madone de Visegrdd (détail). Visegrdd, Musée , M4b-
tyds Kiraly”.

5. Buwerpanckana Magonsa, (Jerans). Myse#t Koposas Matesiua,

bormiivet a varkdpolna szdmaéara ecsinéltathatta. De
ugyanakkor feltehetfleg dolgoztathatott az épiils
palos templom szdméra is, amelyet temetkezési he-
lyéil szant.

A vazsonyi tartézkoddassal az olasz mester magyar-
orszagi tevékenysége id6ben is kitagul, az eddig fel-
tételezett néhany év helyett huzamosabb idét, 8—10
esztendét tolthetett Magyarorszdgon, ha taldn kisebb
megszakitdsokkal is, ahogy az itt dolgozé olaszok
altalaban tették,

A vazsonyi dombormi jelentGsége kettds. Egyrészt
a hazai renaissance terjedésének elsérangi doku-
mentuma. Masrészt Matyas egyik jeles olasz szob-
raszanak a tevékenységét térben és id6ben béviti,
miiveinek sordt pedig szép és vonz6 alkotéssal gaz-
dagitja.

Balogh Joldan

6. Visegridi Madonna (részlet). Visegrdad, Matyis kirdly Miazeum.

6. Madonna von Visegrid (Detail), Visegrdd, ,,Mityds kirdly”
Museum,

6. La Madone de Visegrad (détail). Visegrad, Musée , M4&-
tyas Kiraly”.

6. Buwerpanckaa Mapouna ([erans). Buwerpan, Myselt ko-
pona MaTteswa.
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Fragment mit Cheruhkopfchen aus Nagyvizsony

Unter den Kleinfunden der Ausgrabungen in der
Kinizsi-burg in Nagyvézsony befindet sich ein recht
bedeutendes Stiick: ein Fragment mit Cherubképf-
chen, Rest einer Madonnenkomposition. Sein Stil ist
rein italienisch, aus Toscana. Augenscheinlich mag
es ein italienischer Meister des Hofes von Buda ge-
schnitzt haben., Die charakteristischen Details des
Reliefs, wie Kopftypen, Formen der Behaarung und
der wolkige Hintergrund, kniipfen sich an den
Meister der sog. Marmormadonnen an, einesteils
an das Relief von Berlin, anderenteils an die Ma-
donna von Visegrdd. Diese unmittelbaren Zusam-

La fragment a téte

L'une des piéces fort importantes des trouvailles
livrées par les fouilles du chateau-fort Kinizsi de
Nagyvéazsony est le fragment a téte de chérubin,
ayant fait partie d’une composition représentant
une Madone. Son style est italien, plus exactement
toscan. C’est sans doute un sculpteur italien travail-
lant dans la cour de Bude qui l’avait sculpté. Les
détails caractéristiques du relief — les types de
tétes, le modelé des cheveux, l'arriére plan couvert
de nuages — le rattachent aux oeuvres du sculpteur
dit le ,,Maitre des Madones de marbre”: d’une part
au relief de Berlin, et d’autre part & la Madone

OPATMEHT C TOJOBON

menhénge deuten entschieden darauf hin, das un-
ser Relief aus Nagyvazsony vom Meister der beiden
erwihnten Stiicke stammt und zu den besten Sché-
pfungen dieses Meisters gehort.

Das Relief ist auf Bestellung des Feldherrn Ké-
nig Matthias’, P4l Kinizsi vermutlich zwischen 1490
und 1494 verfertigt worden. Dieses schone Werk
legt ein unmittelbares Zeugnis dariiber ab, daB der
Tiirkensieger Kinizsi kein geringerer Kustmizen war als
irgendein zeitgenossischer hoher Geistlicher mit italien-
ischer Bildung.

Jolén Balogh

de chérubin de Vizsony

de Visegrad. Ces connexions immédiates montrent
indiscutablement que le relief de Nagyvazsony est
da a la méme main de laquelle sont sorties les deux
oeuvres citées, et qu’il est I'une des créations les
plus attrayantes et parfaites du maitre.

Le relief a été exécuté sur la commande de P4l
Kinizsi, le chef d’armée du roi Mathias, comme il
est & présumer entre 1490 et 1494. La belle oeuvre
charmante démontre que le héros, vainqueur des
Turcs, a été un mécéne des arts non moindre que
n’importe quel prélat de formation italienne.

Joldn Balogh

XEPYBUMA U3 C.. HAIOIDBBA-

HOHD

. L

OnHoil U3 CaMBIX 3HAUHTEJILHBIX HAX0N0K U3 MaTepHa-
JIOB PACKONOK HaAbBa>KOHbCKOH Kpenoctd KuHMIKH
SIBJISIETCST GPAarMEHT C.T0J0BOH XEPyBHMA, OCTATOK KOM-
nosuuuu ¢ MagoHHod. Ero ctuip — cambiif uMCTBHIA
MTajlbSAHCKHMH, TOuHee TOCKaHCKUiU. ["0n0Ba BLIpE3aHa
QUCBH/IHO O/THHM M3 UTAJIbTHCKUX CKYJILIOTOPOB Oynaii-
cKore apopa. XapaKTepHble A€TaJHM pejibeda — THIIBL
roJIOBHI, BHIAEJIKA B0JIOC, QOH ¢ 00JNaKamMu, — MPUBSA3LI-
BaIOT €ro K TBOPYECTBY TaK Ha3wiBaemoro Macrepa mpa-
MOPHBIX MajioHH, € OJHOH CTOPOHBI K OepJaMHCKOMY
pennedy, a ¢ APYroii CTOPOHHI K BU LIEF PaACcKO# MajoHHe,
OTH HenoCpPeACTBEHHbIE CBSI3H SICHO MNOKa3LBAIOT, YTO
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HalbLBa)KOHBCKUH penbed sBiseTcs: paboToil Tex ixKe
PYK, KaK 4 00a BHILICYNIOMSIHYTbIC, U YTO GH OTHOCHTCS
K CaMbIM CBC)XMM, U3SIHBIM TPYJaM MacrTepa.

Penbed) M3roToBJIEH M0 3aKa3y IOJIKOBOALA KOPOJIs
Martbsima, INana Kunwiu, npeanonoxutensHo B 1490-
1494 rr. KpacuBbiilt ¥ NIPUATHBIH (parMeHT HENOCPEACT-
BEHHO JI0Ka3biBaeT, YTO repoil — noGeauTeNnL TyPKOB
OKa3aJicst TAKUM >Ke 00pa30M MEUeHATOM HCKYCCTB, KaK
U apxMepeii HTaNbAHCKOro 06pa3oBaHuU .

HOJAH BAJIOI'



